CZ SCORPION EVO 3 MOE GRIP - MOE EVO GRIP POLYMER FOR CZ
SCORPION EVO 3 BLACK

The Magpul MOE-EVO Grip is an optimized drop-in upgrade to the CZ Scorpion
EVO 3 family of pistols and carbines. Featuring an enhanced grip angle and
Magpul’s proprietary Trapezoidal Surface Projections® (TSP) on contact
surfaces, the MOE-EVO Grip gives users unsurpassed comfort, control, and
durability. This lightweight and ergonomic grip builds on the legacy of Magpul’s
MOE AR and AK grips to provide CZ Scorpion EVO 3 users positive control in all
conditions, with or without gloves. Features Aggressive TSP grip texture
increases weapon retention in all environments and is substantially more durable
than grip tape Optimized grip angle allows enhanced control with short LOP
stocks and pistol configurations, with and without a brace Ergonomic design
mitigates fatigue common in other designs Ensures ease of access to weapon
controls while maintaining a positive grip Easily installs with a 3mm hex wrench
High-strength injection-molded polymer construction Made in U.S.A., qualifying
as one U.S.-made part for 922(r) compliance Compatibility CZ Scorpion EVO 3
S1 Carbine CZ Scorpion EVO 3 S1 Pistol CZ Scorpion EVO 3 S2 Micro

Attributes

Name: MOE EVO GRIP POLYMER FOR CZ SCORPION EVO 3 BLACK
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100035734
Mfr. No.: MAG1005-BLK
Color: Black

Make: CZ

Material: Polymer

Model: Scorpion EVO 3 S1
Delivery weight: 0.141kg
Shipping height: 44mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 165mm
UPC: 840815122524

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur den Magpul MOEEVO Grip

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des Magpul MOEEVO Grips fur die CZ Scorpion EVO 3. Dieser Griff wurde
entwickelt, um Ihnen Komfort, Kontrolle und Haltbarkeit zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewdahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur die Verwendung mit lhrer CZ Scorpion EVO 3 geeignet ist.
Verwenden Sie das Produkt nur gemafR den Anweisungen in diesem Handbuch.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Uberprifen Sie regelmaRig den Zustand des Griffs und anderer Teile Ihrer Waffe auf Abnutzung oder
Beschadigung.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle an die zustandigen Behdrden.

® |nformieren Sie sich Uber Ruckrufaktualisierungen auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie den Grip nicht, wenn er beschadigt oder abgenutzt ist.

® Achten Sie darauf, dass der Grip sicher und fest an der Waffe angebracht ist, bevor Sie die Waffe verwenden.

®* Verwenden Sie die Waffe niemals in feuchten oder nassen Bedingungen, ohne sicherzustellen, dass alle Teile
trocken sind.

®* Tragen Sie beim Umgang mit der Waffe immer geeignete Schutzausristung, einschlief3lich Handschuhe und
Schutzbrille.

® Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit der Waffe, insbesondere in der Ndhe von anderen Personen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

® |nstallation:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.

Entfernen Sie den vorhandenen Griff geméaR den Anweisungen des Herstellers.
Positionieren Sie den Magpul MOEEVO Grip an der vorgesehenen Stelle.
Verwenden Sie einen 3mm Inbusschlissel, um den Grip sicher zu befestigen.
Uberpriifen Sie, ob der Grip fest sitzt, bevor Sie die Waffe verwenden.

arLODdE

® Nutzung:
® Halten Sie die Waffe mit beiden Handen und verwenden Sie den Grip fiir maximale Kontrolle.

® Achten Sie darauf, dass lhre Finger nicht den Abzug bertihren, wahrend Sie die Waffe positionieren.
® Nutzen Sie den Grip, um eine bequeme und sichere Schussposition zu finden.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den &rtlichen Vorschriften fiir Kunststoffabfalle.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Griffs ordnungsgeman entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Héandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Safety Instruction Guide for CZ Scorpion EVO 3 MOE
Grip

Introduction

Thank you for choosing the CZ Scorpion EVO 3 MOE Grip. This product is designed to enhance your shooting
experience by providing superior comfort, control, and durability. To ensure your safety and the safe use of this
product, please read this guide carefully. It includes important information about safety guidelines, installation, usage,
and disposal.

General Safety Guidelines

Ensure that the CZ Scorpion EVO 3 MOE Grip is compatible with your firearm model before installation.
Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.

Keep the grip and firearm out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the grip for any signs of wear or damage.

Do not use the grip if it is damaged or does not fit securely on your firearm.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the grip.

When using the firearm, maintain a proper grip to prevent slippage.

Avoid using the firearm in wet or slippery conditions that may affect grip performance.
Use gloves if necessary, but ensure they do not interfere with your grip on the firearm.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Follow all manufacturer guidelines for the firearm and accessories.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Preparation: Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Tools Required: Use a 3mm hex wrench for installation.

Remove the Existing Grip: Unscrew and remove the existing grip from the firearm.

Align the MOE Grip: Position the MOE Grip onto the firearm, ensuring proper alignment with the mounting
points.

Secure the Grip: Use the hex wrench to tighten the screws, ensuring the grip is securely attached.

6. Final Check: Inspect the installation to ensure there are no gaps and that the grip is firmly in place.

HowbhE

o

Usage
® Familiarize yourself with the grip and its features before using the firearm.

® Practice safe handling techniques and follow all shooting range rules.
® Regularly clean and maintain the grip to ensure optimal performance.

Disposal Instructions
® Dispose of the grip and any packaging materials in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the grip in regular household waste if it is damaged or contains hazardous materials.
® Check with local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the CZ Scorpion EVO 3 MOE Grip, please refer to the manufacturer's
website or customer service for further assistance.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el agarre Magpul MOEEVO para el CZ Scorpion EVO 3. Este producto esta disefiado para
mejorar la comodidad y el control de su arma. Para garantizar su seguridad y la de otros, es importante seguir las
pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se presentan a continuacion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.

Siempre manipula el arma como si estuviera cargada.

Mantén el agarre y el arma fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.

Usa proteccion adecuada para los ojos y los oidos al disparar.

Inspecciona el agarre y el arma regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Si detectas algun problema, no uses el producto hasta que se haya reparado o reemplazado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Agarre: La textura de agarre TSP es agresiva y aumenta la retencién del arma, pero asegurate de que tus
manos estén secas y limpias para evitar resbalones.

® Control: El angulo de agarre optimizado ayuda en el control del arma. Practica el manejo del arma en un
entorno seguro antes de usarla en situaciones de alta presion.

* Fatiga: El disefio ergondmico esta disefiado para mitigar la fatiga, pero si sientes incomodidad, descansa y
ajusta tu posicion.

® Acceso a Controles: AsegUrate de que puedes acceder facilmente a los controles del arma mientras
mantienes un agarre positivo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Herramientas Necesarias: Necesitaras una llave hexagonal de 3 mm para la instalacion.
2. Desmontaje del Agarre Original: Retira el agarre original del CZ Scorpion EVO 3 siguiendo las instrucciones
del fabricante.
3. Instalacion del Agarre Magpul MOEEVO:
® Coloca el agarre Magpul MOEEVO en la ubicacion del agarre original.
® Aseguralo en su lugar utilizando la llave hexagonal de 3 mm.
4. Verificacion: Asegurate de que el agarre esté firmemente instalado y no se mueva.

Uso
® Agarra el arma con ambas manos y asegurate de que el agarre esté comodo.

Prueba el agarre en un entorno seguro para familiarizarte con su manejo.
® Siempre sigue las instrucciones de seguridad al disparar.

Instrucciones de Eliminacién

® Sidecides desechar el agarre, asegurate de hacerlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de polimero.
® No arrojes el agarre en la basura comin. Busca puntos de reciclaje adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad de este producto, consulta con el fabricante o el proveedor
autorizado. Asegurate de tener a mano la informacion del producto para obtener asistencia rapida.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Sigue estas directrices para disfrutar de tu agarre Magpul
MOEEVO de manera segura y efectiva.






Guide de Sécurité pour la Poignée Magpul MOEEVO
pour CZ Scorpion EVO 3

Introduction

Merci d'avoir choisi la poignée Magpul MOEEVO pour votre CZ Scorpion EVO 3. Ce produit a été concu pour
améliorer votre expérience de tir tout en garantissant votre sécurité. Ce guide vous fournira des informations
essentielles sur l'utilisation, l'installation et I'élimination de la poignée, ainsi que des conseils de sécurité pour vous
assurer une utilisation optimale.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que votre arme est déchargée avant d'installer ou de manipuler la poignée.

Ne laissez jamais la poignée a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Veérifiez régulierement I'état de la poignée pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Utilisez la poignée uniqguement sur des armes compatibles, comme indiqué dans la section de compatibilité.
En cas de doute sur I'utilisation de la poignée ou sur la sécurité de votre arme, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Manipulation de I'Arme : Toujours traiter votre arme comme si elle était chargée. Ne pointez jamais I'arme
vers quelque chose que vous ne souhaitez pas détruire.

® Conditions d'Utilisation : Utilisez la poignée dans des conditions séches et propres pour éviter toute
glissade ou perte de controle.

® Gants : Si vous utilisez des gants, assurezvous qu'ils ne compromettent pas votre prise sur la poignée.

* Environnement : Evitez d'utiliser la poignée dans des environnements ol des impacts ou des chocs peuvent
se produire.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la Poignée :

Assurezvous que l'arme est déchargée.

Utilisez une clé hexagonale de 3 mm pour retirer la poignée d'origine.
Alignez la nouvelle poignée Magpul MOEEVO avec le support de I'arme.
Fixez la poignée en serrant la vis a l'aide de la clé hexagonale.

2. Utilisation de la Poignée :

® Tenez la poignée fermement avec une prise positive.
® Vérifiez que votre main est positionnée correctement pour un contréle optimal.
* Testez la prise dans différentes positions pour vous habituer a son ergonomie.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas la poignée dans des déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales sur le recyclage des plastiques pour éliminer la poignée de maniere
appropriée.

® Sjla poignée est endommagée, contactez un service de recyclage spécialisé pour une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de la poignée, veuillez contacter un
professionnel de la sécurité des armes ou un représentant de Magpul.

En suivant ces directives de sécurité, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais également celle des
autres. Profitez de votre expérience de tir avec la poignée Magpul MOEEVO pour CZ Scorpion EVO 3!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Magpul
MOEEVO Grip

Introduzione

Grazie per aver scelto il Magpul MOEEVO Grip per il tuo CZ Scorpion EVO 3. Questa guida fornisce informazioni
importanti sulla sicurezza, l'installazione e I'uso del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dellUE. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il Magpul MOEEVO Grip solo con i modelli compatibili: CZ Scorpion EVO 3 S1 Carbine,
CZ Scorpion EVO 3 S1 Pistol, CZ Scorpion EVO 3 S2 Micro.

Controlla sempre il grip prima dell'uso per verificare eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il grip se presenta crepe, rotture o altri difetti visibili.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e lontano da fonti di calore e umidita.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |ndossa sempre guanti protettivi se si prevede di utilizzare il grip in condizioni di scivolosita o umidita.

® Evita di utilizzare il grip in ambienti estremi che possano compromettere la sua integrita (ad esempio,
temperature molto elevate o molto basse).

® Non applicare sostanze chimiche o detergenti aggressivi sul grip, poiché potrebbero danneggiarne la
superficie.

® Assicurati che il grip sia saldamente fissato prima di utilizzare I'arma. Un grip allentato pud compromettere il
controllo dell'arma.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione per I'Installazione

® Assicurati di avere a disposizione una chiave esagonale da 3 mm.
® Rimuovi il grip originale (se presente) seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.

2. Installazione del Magpul MOEEVO Grip
® Allinea il grip con il supporto dell'arma.
® Utilizza la chiave esagonale per fissare il grip in posizione. Assicurati che sia ben serrato, ma fai
attenzione a non esagerare con la forza per evitare di danneggiare il grip o I'arma.
3. Controllo PostlInstallazione
® Dopo l'installazione, controlla che il grip sia stabile e non si muova.

® Fai una prova di utilizzo in un ambiente sicuro per assicurarti che il grip fornisca il supporto e il controllo
desiderati.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando il grip non & piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il grip nell'ambiente; verifica se ci sono programmi di riciclaggio disponibili nella tua area.

Contatti per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla sicurezza o all'uso del Magpul MOEEVO Grip, ti invitiamo a
contattare il tuo rivenditore o un rappresentante autorizzato Magpul.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza e manutenzione, potrai garantire un utilizzo sicuro e duraturo del tuo Magpul
MOEEVO Grip. Assicurati di rimanere informato sulle eventuali avvertenze o richiami di sicurezza attraverso le
piattaforme ufficiali dell'UE. La tua sicurezza é la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uzytkownikéw
Uchwytu Magpul MOEEVO

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Uchwytu Magpul MOEEVO do CZ Scorpion EVO 3. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na
celu zapewnienie bezpiecznego i efektywnego uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi informacjami, aby zminimalizowac ryzyko urazéw i zapewni¢ sobie oraz innym uzytkownikom
maksymalne bezpieczenhstwo.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Uzywaj uchwytu zgodnie z jego przeznaczeniem, zgodnym z instrukcjami producenta.

® Regularnie sprawdzaj uchwyt pod katem uszkodzenh lub zuzycia. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek
nieprawidtowosci, zaprzestan uzywania produktu.

® Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

® Zawsze korzystaj z odpowiedniego sprzetu ochronnego, takiego jak rekawice, gdy to konieczne.

Szczeg6lne Srodki Ostroznos$ci podczas Uzytkowania

® Upewnij sie, ze uchwyt jest prawidlowo zamontowany przed uzyciem broni.

® Nie uzywaj uchwytu, jesli byt uszkodzony lub modyfikowany w sposéb niezgodny z zaleceniami producenta.

® Zawsze zachowuj ostroznosé podczas obstugi broni palnej. Upewnij sie, ze nie ma os6b w poblizu, gdy
uzywasz broni.

® Uzywaj uchwytu tylko w warunkach, do ktérych zostat zaprojektowany, aby zapewni¢ optymalng kontrole i
bezpieczenstwo.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz Uchwytu:

® Uzyj klucza imbusowego 3 mm do montazu uchwytu na CZ Scorpion EVO 3.

® Upewnij sie, ze uchwyt jest mocno przymocowany, ale nie przesadzaj z sitg, aby nie uszkodzic¢
materiatu.

® Sprawdz, czy uchwyt nie porusza sie i jest stabilny przed uzyciem.

2. Uzytkowanie:

® Chwyc¢ uchwyt w sposéb wygodny, zapewniajgc pewny chwyt.
® W przypadku uzywania w rekawicach, upewnij sie, ze uchwyt nadal zapewnia odpowiednig kontrole.
® Regularnie sprawdzaj, czy uchwyt nie wymaga konserwacji lub wymiany.

Instrukcje Utylizacji

® Uchwyt nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpaddw.
® Nie wrzucaj produktu do ognia, poniewaz moze to spowodowac niebezpieczne wydzielanie sie toksycznych

substancji.
® Jesli produkt jest uszkodzony, rozwaz skontaktowanie sie z lokalnym punktem zbiérki odpadow

niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania Uchwytu Magpul MOEEVO, prosimy o kontakt z
odpowiednim przedstawicielem w Twoim regionie.

Zachowanie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z Uchwytu Magpul
MOEEVO. Dziekujemy za wybér naszego produktu i zyczymy udanego uzytkowania!



CZ SCORPION EVO 3 MOE GRIP Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa CZ SCORPION EVO 3 MOE GRIP tuotteen kayttajaoppaaseen. Tama opas tarjoaa sinulle tarkeita tietoja
ja ohjeita tuotteen turvalliseen kayttoon, asennukseen, kasittelyyn sekd havittdmiseen. Huolehdithan, etta luet ja
ymmarrat kaikki ohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Tuotteen turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Varmista, etta kaytat tuotetta ainoastaan ohjeiden mukaisesti.
® Tarkista tuote sdannollisesti vaurioiden varalta. Vaurioitunut tuote voi aiheuttaa vaaratilanteita.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa. Tama tuote ei ole leikkikalu, ja se voi olla vaarallinen, jos sitéa kasitellaan
vaarin.
® |Imoita viranomaisille kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

® Varmista, ettd késissasi ei ole dljya tai likaa ennen tuotteen kayttoda, silla tAma voi vaikuttaa otteen
turvallisuuteen.
Kéayta tuotetta vain suunniteltuun tarkoitukseen. Ala kayta sitd muuhun kuin siihen, mihin se on tarkoitettu.
Kéayté tuotetta aina kasineiden kanssa, jos se on mahdollista, erityisesti kylmissé tai kosteissa olosuhteissa.
* Ala koskaan yrita muokata tai muuttaa tuotetta, silla se voi heikentda sen turvallisuutta ja toimintaa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd sinulla on tarvittavat tytkalut, mukaan lukien 3 mm kuusiokoloavain.

® Poista vanha gripi, jos sellainen on jo asennettuna.

® Aseta uusi Magpul MOEEVO Grip paikalleen ja varmista, etta se on tiukasti kiinni.

® Kirista kiinnitysruuvi huolellisesti, mutta valta liiallista voimaa, joka voi vaurioittaa materiaalia.

2. Kayttd

® Ota gripista tukeva ote ennen aseen kayttoa.
® Harjoittele aseen kayttoa turvallisessa ymparistéssa ennen sen kayttoa todellisissa olosuhteissa.
® Tarkista saannollisesti gripin kunto ja varmista, etta se pysyy tiukasti paikallaan.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Al4 heita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukkoon. Tarkista, onko alueellasi erillisia ohjeita erityisten
materiaalien havittdmiseen.

® Kierrata mahdollisuuksien mukaan, erityisesti polymeeriosat.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla
on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Huolehtimalla néista ohjeista voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kaytén CZ SCORPION EVO 3 MOE GRIP
tuotteelle. Kiitos, ettd valitsit tdmén tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for Magpul MOEEVO Greppet

Introduktion

Tack for att du valt Magpul MOEEVO Greppet for din CZ Scorpion EVO 3. Denna produkt &r utformad for att forbattra
komfort och kontroll under anvandning. For att sakerstalla sakerheten och effektiviteten vid anvandning av
produkten, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sérbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Anvand alltid greppet med bada handerna for att sakerstalla ett fast och stabilt grepp.

® Undvik att anvanda greppet i extrema vaderforhallanden (mycket hog eller lag temperatur) som kan paverka
materialets prestanda.

®* Anvand inte greppet om det ar skadat eller har sprickor.

* Vid anvandning av handskar, se till att de &r av bra kvalitet for att inte paverka greppet negativt.

® Om du ar osaker pa greppets tillstdnd, rddgor med en professionell innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:
® Anvand en 3 mm insexnyckel for att installera greppet.

® Fast greppet noggrant pa den angivna platsen pa din CZ Scorpion EVO 3.
® Kontrollera att greppet sitter ordentligt och inte &r I6st innan anvandning.

2. Anvandning:
* Hall greppet med ett fast grepp for att sakerstalla maximal kontroll.

® Justera din greppvinkel for att passa din personliga komfort och kontroll.
® Vid behov, 6va med greppet for att bli bekvam med dess funktioner.

Avfallsinstruktioner

® Nar greppet nér slutet av sin livslangd, se till att kassera det pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering for plastprodukter.
® Bidra till &tervinning genom att lamna in produkten pa en atervinningsstation om majligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha
produktens information tillganglig fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda Magpul MOEEVO Greppet pa ett sakert satt
kan du njuta av forbéttrad prestanda och kontroll med din CZ Scorpion EVO 3.



Navod na bezpe€né pouzivani gripu MOEEVO pro CZ
Scorpion EVO 3

Uvod

Gripy MOEEVO od spole¢nosti Magpul jsou navrZzeny pro zajiSténi pohodIiného a bezpe¢ného ovladani zbrané Cz
Scorpion EVO 3. Tento dokument poskytuje dllezité informace o bezpeéném pouZivani a instalaci produktu, aby se
minimalizovala rizika a zajistila maximalni spokojenost uzivateld.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si diikladné pfectéte tento navod.

Grip je uréen pouze pro pouZziti s modely CZ Scorpion EVO 3 S1 a S2. Nepouzivejte na jiné modely.
Zajistéte, aby byl grip spravné nainstalovan a zajistén pred pouzitim zbrané.

Pfi manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte zakladni zasady bezpecnosti zbrani.

Pokud méte jakékoliv pochybnosti o bezpecnosti produktu, obratte se na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte stav gripu. Zjistéte, zda nejsou viditelné praskliny nebo poskozeni.

® Grip je navrzen tak, aby poskytoval optimalni Gchop. Pokud pocitite jakékoliv nepohodli, pfestante zbran
pouzivat a vyhledejte pomoc.

® Ujistéte se, Ze vaSe ruce jsou suché a Cisté, aby nedochazelo k prokluzovani gripu.

® Pouzivejte ochranné rukavice, pokud je to potfeba, pro zajisténi lepSiho Gchopu.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace gripu:

Pred instalaci zajistéte, aby byla zbran vybita a bezpecné odlozZena.

Pomoci 3mm hex klice uvolnéte stavajici grip.

Odstrante stary grip a umistéte grip MOEEVO na spravné misto.

Radné utahnéte Srouby gripu pomoci 3mm hex klice, aby byl grip pevné zajistén.
Zkontrolujte, zda je grip spravné nainstalovan a nehybné sedi na zbrani.
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2. Pouzivani gripu:
® P¥i pouzivani gripu se ujistéte, Ze mate spravnou pozici rukou.

® V pfipadé potfeby upravte Uhel ichopu pro maximalni pohodli a kontrolu.
® P¥i stfelbé se ujistéte, ze mate pevny Uchop a kontrolu nad zbrani.

Pokyny pro likvidaci

® Grip a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je grip poSkozen nebo jiZ neni pouZitelny, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko Grazu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Zajistéte, aby vSechny dotazy byly sméfovany na spravné kontaktni misto v EU.

Tento navod byl vypracovan v souladu s evropskymi standardy bezpecnosti produktl a je uren pro zajisténi
bezpecného pouzivani gripu MOEEVO pro CZ Scorpion EVO 3. Dodrzovanim téchto pokynd zajistite bezpecnost
svou a ostatnich uzivateld.



